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คําแนะนําเกีย่วกบัการขอใบรบัรองการลงทะเบยีนเพือ่เขา้เรยีนระดบัอนุบาล 

(บนัทกึคําแนะนํานีม้ผีลบงัคบัใชก้บัใบสมคัรที่ส่งระหว่างวนัที ่1 กนัยายน 2023 ถงึ 31 สงิหาคม 2024) 
 

หมายเหตุสําคญั  
 โปรดอ่านบนัทกึแนะนําทุกย่อหน้าอย่างละเอยีดก่อนกรอกแบบฟอรม์ใบสมคัร 
 ใบสมคัรสําหรบั “ใบรบัรองการลงทะเบยีนสําหรบัการเขา้ศกึษาในชัน้อนุบาล” (ต่อไปน้ีจะเรยีกว่า “RC” ) เป็นใบสมคัรสําหรบั
ครอบครวั  ขอแนะนําใหแ้ต่ละครอบครวัส่งแบบฟอรม์ใบสมคัรเพยีงฉบบัเดยีวสําหรบัเด็กทีม่สีทิธิทุ์กคนในครอบครวั  หากเด็ก
สามารถรบัการศกึษาในฮ่องกงไดแ้ต่ไม่มสีทิธิไ์ดร้บัเงินชว่ยเหลอื สํานกัการศกึษา จะออก "บตัรเขา้ศกึษาต่อช ัน้อนุบาล" 
(ต่อไปน้ีจะเรยีกว่า "AP" ) ใหก้บัเด็กทีเ่กีย่วขอ้ง 

 ขอ้มูลส่วนบุคคลทีผู่ส้มคัรใหไ้วจ้ะถูกใชโ้ดย สํานักการศกึษา เพือ่ดําเนินการสมคัร RC / AP  ผูส้มคัรควรทราบว่าหากขอ้มูลที่
ใหไ้ม่ถูกตอ้งหรอืทําใหเ้ขา้ใจผดิหรอืเป็นเท็จ หรอืหากพวกเขาไม่ปฏบิตัติามขอ้กําหนดใด ๆ ของการรบัรองและการยนืยนั 
(เชน่ ส่วนที ่V ของแบบฟอรม์ใบสมคัร) ฝ่ายทีเ่กีย่วขอ้งจะมสีทิธิใ์นการทําใหใ้บสมคัรน้ีเป็นโมฆะทนัท ีหรอื แลว้แต่กรณี ทําให ้
RC / AP ทีอ่อกนัน้ใชไ้ม่ไดท้นัท ีและผูส้มคัรอาจตอ้งรบัผดิในการฟ้องรอ้งและ/หรอืฟ้องรอ้งทางอาญา 

 
A - ขอ้มูลทัว่ไป 

1.  โครงการการศกึษาระดบัอนุบาล 
 

1.1  รฐับาลของเขตบรหิารพเิศษฮ่องกง (ต่อไปนีจ้ะเรยีกว่า รฐับาล “HKSAR”) ไดด้ําเนินโครงการการศกึษาระดบัอนุบาล (KG) (ต่อไปนีจ้ะเรยีกว่า 
“โครงการ”) ซึง่มผีลตัง้แต่ปีการศกึษา 2017/18 เพือ่ปรบัปรุงคุณภาพการศกึษาของ KG ในดา้นต่างๆ ผ่านมาตรการต่างๆ ในขอบเขตของ 
“โครงการ” รฐับาล HKSAR จะมอบเงนิชว่ยเหลอืขัน้พืน้ฐานซึง่จะครอบคลุมบรกิารคร ึง่วนัใน KGs ทีไ่ม่แสวงหากาํไรในทอ้งถิน่ (NPM) เพือ่เป็น
ประโยชนต์่อเด็ก KG ทีม่สีทิธิท์ ัง้หมด (รวมถงึสถานรบัเลีย้งเด็ก (K1) KG ทีต่ํ่ากว่า ( K2) และช ัน้เรยีน KG ตอนบน (K3)) เพือ่ปลดปล่อยศกัยภาพ
ของกาํลงัแรงงานในทอ้งถิน่ภายใตน้โยบายประชากร จะมกีารจดัหาทรพัยากรเพิม่เตมิสําหรบั KGs ทีเ่ขา้เกณฑซ์ึง่ใหบ้รกิารทัง้วนัและตลอดทัง้วนั
เพือ่ส่งเสรมิใหพ้วกเขาเสนอบรกิารดงักล่าวในอตัราทีเ่หมาะสมกว่า   

 
1.2  เพือ่ใหม้สีทิธิเ์ขา้รว่ม "โครงการ" KGs ควรเป็น NPM และเสนอหลกัสูตรทอ้งถิน่ทีส่อดคลอ้งกบัแนวทางหลกัสูตรของ KG ทีเ่ผยแพรโ่ดย "สํานัก

การศกึษา" (EDB) โดยมปีระวตัทิีพ่ิสูจนแ์ลว้ในการใหก้ารศกึษาของ KG ทีม่คีณุภาพ KGs ยงัตอ้งผ่านเกณฑค์ุณสมบตับิางประการ เชน่ ขอ้กาํหนดใน
คุณสมบตัขิองครู อตัราส่วนครูต่อนักเรยีน ระดบัค่าเล่าเรยีน ฯลฯ โปรดดูเว็บไซตข์อง EDB (www.edb.gov.hk) สําหรบัขอ้มูลเกีย่วกบั KGs ทีเ่ขา้รว่ม 
“โครงการ” (โครงการ-KGs) และรายละเอยีดอืน่ๆ 

 

2.  การเตรยีมการรบัสมคัรสําหรบัช ัน้เรยีน K1 ใน KGs ในปีการศกึษา 2024/25  

2.1  KGs ในฮ่องกงมีลกัษณะที่ยืดหยุ่นและหลากหลาย รวมถึงบรกิารทอ้งถิ่น/นอกทอ้งถิ่น NPM/เอกชนอิสระ KGs ตลอดจนการใหบ้รกิารรูปแบบต่างๆ 
ผูป้กครองสามารถเลือก KG ที่เหมาะกบับุตรหลานโดยคํานึงถึงความตอ้งการของพวกเขา ในขณะที่ KGs จะมีดุลยพินิจในการรบันักเรยีน ภายใต ้
"โครงการ" EDB จะยงัคงดําเนินการจดัการการรบัเขา้เรยีนสําหรบัช ัน้เรยีน K1 ใน KGs สําหรบัปีการศกึษา 2024/25  (ต่อไปนีเ้รยีกว่า “การจดัเตรยีม
การเขา้เรยีนใน K1 ปี 2024/25”) ดว้ยมุมมองเพื่อการอํานวยความสะดวกในการดําเนินกระบวนการรบัเขา้เรยีนของ KGs ใหร้าบร ืน่ และชว่ยให ้
ผูป้กครองยืนยนัที่น่ังสําหรบัเขา้เรยีนใน KG ใหก้บับุตรหลานของพวกเขาไดแ้ต่เน่ิน ๆ  ผูป้กครองที่ตอ้งการสมคัรเขา้เรยีนช ัน้ K1 ใน โครงการ-KG 
สําหรบับุตรหลานในปีการศกึษา 2024/25 ควรปฏบิตัติามขัน้ตอนดา้นล่าง ขัน้ตอนนีใ้ชก้บั NPM KGs ทัง้หมดทีเ่ขา้รว่ม "โครงการ"  

2.2  ผูป้กครองจะตอ้งสมคัร EDB สําหรบั RC ตัง้แต่เดอืนกนัยายนถงึพฤศจกิายน 2023 เมือ่ไดร้บัใบสมคัรพรอ้มขอ้มูลและเอกสารทีจํ่าเป็นทัง้หมด 
โดยทั่วไป EDB จะใชเ้วลาหกถงึแปดสปัดาหใ์นการประมวลผลใบสมคัรใหเ้สรจ็สมบูรณแ์ละออก RC ใหก้บัผูส้มคัรทีม่สีทิธิร์บัเงินชว่ยเหลอืตาม 
“โครงการ” ทางไปรษณีย ์ หากเด็กไม่สามารถรบั RC ไดเ้น่ืองจากสามารถรบัการศกึษาในฮ่องกงได ้ แต่ไม่มสีทิธิร์บัเงินชว่ยเหลอืภายใตโ้ครงการ 
EDB จะออก AP ใหก้บัเด็กทีเ่กีย่วขอ้งเพือ่ลงทะเบยีนและรบัเขา้เรยีนในโครงการ-KG แต่ผูป้กครองทีเ่กีย่วขอ้งจะตอ้งชาํระค่าเล่าเรยีนเต็มจํานวนกอ่น
หกัเงนิชว่ยเหลอืตาม "โครงการ" ตามทีป่รากฏในหนังสอืรบัรองค่าธรรมเนียมของ KG ทีเ่ด็กถูกรบัเขา้เรยีน 

2.3  แมว้่าผูป้กครองจะไม่แน่ใจเกีย่วกบัคุณสมบตัขิองบุตรหลานในการสมคัร RC หรอืตอ้งการสมคัร AP พวกเขาควรปฏบิตัติามขอ้กาํหนดทีร่ะบุไวใ้น
วรรค 2.2 และสมคัร RC (ต่อไปนีจ้ะเรยีกว่า ใบสมคัร RC) EDB จะประเมนิคุณสมบตัขิองใบสมคัรทีเ่กีย่วขอ้งและออก RC หรอื AP ใหก้บัเด็ก  

2.4  EDB จะออก RC หรอื AP (ต่อไปนีเ้รยีกว่าเอกสารการลงทะเบยีน) ใหก้บัเด็กแต่ละคนทีส่ามารถรบัการศกึษาในฮ่องกง และ โครงการ- KGs ทัง้หมดจะ
ยอมรบัไดเ้ฉพาะเด็กทีม่เีอกสารการลงทะเบยีนทีถู่กตอ้งเท่าน้ัน  

2.5  RC จะถูกใชส้ําหรบัการลงทะเบยีนสําหรบั K1 ในชว่งวนัทีล่งทะเบยีนส่วนกลาง (คอื 4 ถงึ 6 มกราคม 2024)  เน่ืองจากเวลาในการดําเนินการของ RC 
ผูป้กครองจะตอ้งส่งใบสมคัรของพวกเขาสําหรบั RC ไปที ่EDB ภายในวนัที ่30 พฤศจกิายน 2023 เป็นอย่างชา้ทีสุ่ด  มฉิะน้ัน RC / AP โดยทัว่ไปจะไม่
ออกกอ่นวนัลงทะเบยีนส่วนกลางสําหรบัการลงทะเบยีน K1 

2.6 ผูป้กครองควรทําความเขา้ใจจาก KGs เกีย่วกบักลไกการรบัเขา้เรยีนตามโรงเรยีนของพวกเขา รวมถงึขัน้ตอน เกณฑ ์ การเตรยีมการสมัภาษณ ์
ค่าธรรมเนียมการสมคัร ฯลฯ ผูป้กครองควรรบัแบบฟอรม์ใบสมคัรและส่งใบสมคัรเพือ่เขา้เรยีนตามขอ้กาํหนดทีก่าํหนดโดย KGs แต่ละแห่ง KGs 
จะแจง้ผลการสมคัรเขา้เรยีนใหผู้ป้กครองทราบกอ่นวนัที ่15 ธนัวาคม 2023 

2.7  เมือ่ไดร้บัการแจง้การรบัเขา้เรยีน ผูป้กครองควรเลอืก KG หน่ึงรายการเพือ่ลงทะเบยีนหลงัจากพจิารณาอย่างถีถ่ว้นแลว้ พวกเขาจะตอ้งส่ง RC / AP 
และชาํระค่าธรรมเนียมการลงทะเบยีนที ่ KG เพือ่ดําเนินขัน้ตอนการลงทะเบยีนใหเ้สรจ็สิน้ในชว่ง วนัทีล่งทะเบยีนส่วนกลาง (คอื 4 ถงึ 6 
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มกราคม 2024) มาตรการนีเ้พือ่ป้องกนัไม่ใหเ้ด็กกกัตุนสถานทีจํ่านวนมากในคราวเดยีว ซึง่จะส่งผลกระทบต่อเด็กคนอืน่ๆ    
 
2.8  RC / AP ออกโดย EDB และควรเก็บไวโ้ดย KG ทีเ่ด็กลงทะเบยีนดว้ย หากเด็กถูกรบัเขา้หลงัจากวนัทีล่งทะเบยีนส่วนกลาง เด็กยงัคงตอ้งส่ง RC / AP 

เพือ่ลงทะเบยีน หากผูป้กครองตอ้งการเปลีย่นโรงเรยีนหลงัจากลงทะเบยีนกบั KG แลว้ ผูป้กครองจะตอ้งรบั RC / AP คนืจาก KG ทีล่งทะเบยีนไว ้และ
ส่งเอกสารการลงทะเบยีนไปยงั KG ทีเ่ด็กจะยา้ยไปสําหรบัการลงทะเบยีน เมือ่ไดร้บั RC / AP คนืจาก KG แลว้ KG ทีเ่กีย่วขอ้งจะไม่จองทีใ่หเ้ด็กคนน้ัน
อกีต่อไป โดยปกตแิลว้ค่าลงทะเบยีนทีจ่่ายใหก้บั KG ทีเ่ด็กลงทะเบยีนไวจ้ะไม่ไดร้บัคนื  

 
2.9 EDB จะเผยแพรข่อ้มูลตําแหน่งว่าง ของ K1 ตัง้แต่ปลายเดอืนมกราคม 2024 เป็นตน้ไป (กล่าวคอื หลงัจากวนัทีล่งทะเบยีนส่วนกลาง) หากจําเป็น 

ผูป้กครองอาจรบัขอ้มูลผ่านทางเว็บไซตข์อง EDB สํานักงานการศกึษาส่วนภูมภิาค และสายด่วนของ EDB 

3.  เกณฑคุ์ณสมบตักิารสมคัร RC  
 

3.1  เด็กจะตอ้งเป็นชาวฮ่องกงทีม่สีทิธิพํ์านัก สทิธิใ์นทีด่นิ หรอืการอนุญาตทีถู่กตอ้งในการพํานักโดยไม่มเีงือ่นไขใดๆ (นอกเหนือจากขอ้จํากดัการเขา้
พกั) ในฮ่องกง (โปรดเตรยีมเอกสารประกอบทีเ่กีย่วขอ้งตามทีร่ะบุไวใ้นวรรค 2.3 ของส่วน B)   

 

3.2  เด็กทีจ่ะเขา้เรยีนในช ัน้เรยีน KG ในปีการศกึษา 2024/25 จะตอ้งเกดิในหรอืกอ่น วนัที ่31 ธนัวาคม 2021  
 เด็กทีจ่ะเขา้เรยีนในช ัน้เรยีน KG ในปีการศกึษา 2023/24 จะตอ้งเกดิในหรอืกอ่นวนัที ่31 ธนัวาคม 2020 
 โปรดทราบว่าเด็กทีเ่กดิในหรอืหลงัวนัที ่1 มกราคม 2022 จะไม่มสีทิธิส์มคัร RC 
 

3.3 เด็กทีถ่อืวซีา่เยีย่มเยยีน, ใบอนุญาตเขา้ออกสองทาง, วซีา่นักเรยีนเท่าน้ัน หรอืผูท้ีถ่อืวซีา่นักเรยีน/วซีา่เยีย่มเยยีนมสีปอนเซอรไ์ม่มสีทิธิส์มคัร RC 
 
3.4  เด็กทีอ่ายุครบ 6 ขวบขึน้ไปควรเขา้เรยีนในโรงเรยีนประถมศกึษาตามปกต ิ สําหรบัการสอบถามเกีย่วกบัการเขา้ศกึษาต่อในช ัน้ประถมศกึษาปีที ่ 1 

ผูป้กครองสามารถโทรไปทีแ่ผนกการจดัสรรสถานทีเ่รยีนของ EDB ที ่ 2832 7700 หรอืระบบสอบถามทางโทรศพัทอ์ตัโนมตัติลอด 24 ช ัว่โมงของ 
EDB ที ่2891 0088 ผูป้กครองสามารถส่งใบสมคัร RC ถงึ EDB เพือ่พจิารณาพรอ้มกบัเอกสารหลกัฐาน แสดงการรบับุตรหลานเขา้เรยีนใน KG ในปี
การศกึษาทีก่าํลงัจะมาถงึ และคําชีแ้จงจากผูป้กครองว่าบุตรหลานไม่ไดเ้ขา้รว่มการรบัสมคัรระดบัประถมศกึษาปีที ่ 1 ในเดอืนกนัยายนของปีถดัไป
  

3.5  เน่ืองจากเด็กแต่ละคนควรมเีอกสารการลงทะเบยีนทีถู่กตอ้งสําหรบัการเขา้ศกึษาในโครงการ- KGs EDB จะออก AP ใหก้บัเด็กทีม่สีทิธไิดร้บั
การศกึษาในฮ่องกง แต่ไม่มสีทิธิใ์นการออก RC ดงัน้ันจงึไม่สามารถรบัเงินชว่ยเหลอืภายใต ้ “โครงการ”ผูถ้อื AP สามารถลงทะเบยีนและรบัเขา้เรยีน
ในโครงการ- KG ได ้ แต่ผูป้กครองจะตอ้งจ่ายค่าเล่าเรยีนเต็มจํานวนกอ่นทีจ่ะหกัเงนิชว่ยเหลอืภายใต ้ "โครงการ" ตามทีแ่สดงในใบรบัรอง
ค่าธรรมเนียมของ KG ทีเ่ด็กถูกรบัเขา้เรยีน   

 
4.  ขัน้ตอนการสมคัร RC  
 

4.1  ขัน้ตอนการสมคัรแสดงไวด้า้นล่าง:  
 

วธิกีารส่งใบสมคัร 

(a) ผูส้มคัรสามารถส่งแบบฟอรม์ใบสมคัรทีก่รอกครบถว้นพรอ้มสําเนาเอกสารประกอบทีเ่กีย่วขอ้งมาที ่ Kindergarten Administration 2 Section, EDB (P.O. Box 
23179, Wan Chai Post Office, Hong Kong) ทางไปรษณียโ์ดยมค่ีาส่งไปรษณียเ์พยีงพอ  

(b) ผูส้มคัรอาจแนบเอกสารสําหรบัการสมคัรในซองจดหมาย โดยปิดผนึกพรอ้มฉลากทีด่า้นหนา้ทีม่ขีอ้ความว่า “Application for Registration Certificate for 
Kindergarten Admission” และหย่อนลงในกล่องรบัของ EDB ที ่14/F, Wu Chung House, 213 Queen's Road East , Wan Chai, Hong Kong (เวลาเปิดทํา
การของ กล่องดรอปอนิ: วนัจนัทรถ์งึวนัศุกร ์8.30 a.m. ถงึ 6.00 p.m. ปิดวนัเสาร ์อาทติย ์และวนัหยุดนักขตัฤกษ)์; หรอื 

(c) ผูส้มคัรสามารถส่งใบสมคัรออนไลน ์(เว็บไซต:์ https://eform.cefs.gov.hk/form/edb005/en/ ) 

 ↓  

สําหรบัการสมคัรทีส่่งโดยวธิ ี (a) และ (b) ขา้งตน้ EDB จะออก "การตอบรบัการสมคัร" ใหก้บัผูส้มคัรโดยส่ง SMS ไปยงัหมายเลขโทรศพัทม์อืถอืของผูส้มคัรหรอืออก
จดหมายตอบรบัทางไปรษณียถ์งึผูส้มคัรภายใน 10 วนัทําการนับจากวนัทีไ่ดร้บัใบสมคัร  หากผูส้มคัรไม่ไดร้บัการตอบรบัใดๆ จาก EDB สามสปัดาหห์ลงัจากส่งแบบฟอรม์
ใบสมคัร โปรดโทรตดิต่อ EDB ที ่3540 6808 / 3540 6811 หรอืระบบสอบถามทางโทรศพัทอ์ตัโนมตัติลอด 24 ช ัว่โมงที ่2891 0088 เพือ่ตรวจสอบว่าไดร้บัใบสมคัรแลว้
หรอืไม่เพือ่หลกีเลีย่งความล่าชา้ในขัน้ตอนการสมคัรเน่ืองจากการจดัส่งผิด/ไม่สําเรจ็ 
 
หมายเหต:ุ ผูส้มคัรทีต่อ้งการรบั SMS เพือ่ตอบรบัการสมคัรจะตอ้งระบุหมายเลขโทรศพัทม์อืถอืทอ้งถิน่ทีถู่กตอ้งในแบบฟอรม์การสมคัร  มฉิะนัน้ EDB 
จะออกจดหมายรบัทราบทางไปรษณียใ์หก้บัผูส้มคัร 

 

สําหรบัการสมคัรทีส่่งโดยวธิ ี( c ) ดา้นบน โปรดระบุทีอ่ยู่อเีมลของคุณ หากคุณตอ้งการรบัอเีมลตอบรบัสําหรบัการอา้งองิในอนาคต  

 ↓  

เมือ่ไดร้บัใบสมคัรพรอ้มขอ้มูลและเอกสารทีจํ่าเป็นทัง้หมด โดยทั่วไป EDB จะใชเ้วลาหกถงึแปดสปัดาหใ์นการประมวลผลใบสมคัรใหเ้สรจ็สมบูรณ ์และออก RC / AP ใหก้บั
ผูส้มคัรทีม่ีสทิธิท์างไปรษณีย ์  ผูส้มคัรทีจํ่าเป็นตอ้งใหข้อ้มูลเพิ่มเตมิจะไดร้บัแจง้ในภายหลงั และในกรณีดงักล่าว เวลาในการดําเนินการจะนานขึน้เพือ่รอการตอบกลบั
ของพวกเขาเกีย่วกบัการใหข้อ้มูลเพิม่เตมิ 

 

 หมายเหต:ุ หากจะใช ้RC / AP สําหรบัการลงทะเบยีนสําหรบั K1 ในช่วงวนัทีล่งทะเบยีนส่วนกลาง ผูป้กครองจะตอ้งส่งใบสมคัรสําหรบั RC 
ของพวกเขาไปยงั EDB ภายในวนัที ่ 30 พฤศจกิายน 2023 เป็นอย่างชา้  มฉิะนั้น RC / AP โดยทัว่ไปจะไม่ออกก่อนวนัทีล่งทะเบยีน
ส่วนกลาง 

 
4.2      แบบฟอรม์ใบสมคัรทีก่รอกสมบูรณพ์รอ้มสําเนาของเอกสารสนับสนุนทีเ่กีย่วขอ้งอาจใส่ในซอง จดหมายทีม่คี่าส่งไปรษณียเ์พยีงพอสําหรบั

การส่งใบสมคัรกลบัไปยงั EDB ทางไปรษณีย ์(โปรดตรวจสอบใหแ้น่ใจว่าไดช้าํระค่าไปรษณียเ์พยีงพอเพื่อหลกีเลีย่งการส่งใบสมคัรไม่สําเรจ็  
ไปรษณียฮ์่องกงจะกาํจดัรายการจดหมายทีช่าํระเงนิตํ่ากว่าปกต ิในกรณีดงักล่าว EDB จะไม่สามารถดําเนินการสมคัรได)้  ทีอ่ยู่ของ EDB อยู่ที่

https://eform.cefs.gov.hk/form/edb005/en/
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ส่วนล่างสุดของหนา้ 6 ของบนัทกึแนะนํานี ้ อกีทางหน่ึง ผูส้มคัรอาจแนบแบบฟอรม์ใบสมคัรและเอกสารประกอบในซองปิดผนึกทีม่ฉีลากขอ้ความว่า 
“Application for Registration Certificate for Kindergarten Admission” และหย่อนซองลงในกล่องดรอปอนิ EDB (เวลาเปิดทําการ
ของดรอปอนิบ็อกซ:์ วนัจนัทรถ์งึวนัศุกร ์8:30 a.m. ถงึ 6:00 p.m. หยุดวนัเสาร ์อาทติย ์และวนัหยุดนักขตัฤกษ)์  ผูส้มคัรยงัสามารถส่งใบสมคัร
ออนไลน ์(url: https://eform.cefs.gov.hk/form/edb005/en/)  สําหรบัรายละเอยีด โปรดดูย่อหนา้ที ่4.1 ดา้นบน 

4.3      ไม่รบัการส่งคนืแบบฟอรม์ใบสมคัรทางโทรสารหรอืทางอเีมล 

4.4 ระยะเวลาการสมคัรทีแ่นะนํากาํหนดไวด้า้นล่าง (ใชไ้ดก้บัเด็กทีจ่ะเขา้เรยีนในช ัน้เรยีน KG ในปีการศกึษา 2024/25): 

เวลาทีค่าดว่าจะรบัสมคัร KG เวลาสมคัรทีแ่นะนํา 

เร ิม่ปีการศกึษา 2024/25 ตัง้แต่เดอืนกนัยายนถงึพฤศจกิายน 2023 

หลงัจากเร ิม่ปีการศกึษา 2024/25 หกถงึแปดสปัดาห ์ก่อน การรบัสมคัร / การลงทะเบยีน 
 

เด็กทีเ่ร ิม่เขา้เรยีนในช ัน้เรยีน ของ KG และส่งใบสมคัรสาํหรบั RC ในชว่งระยะเวลาหน่ึงหลงัจากเร ิม่ปีการศกึษาและไดร้บั RC / AP จะสามารถรบัเขา้
ใน KGs ทีม่สีทิธิไ์ดภ้ายในปีการศกึษาทีส่่งใบสมคัร  ระยะเวลาทีถู่กตอ้งสําหรบัเด็กทีเ่กีย่วขอ้งกบัการศกึษาใน KG ทีม่สีทิธิ ์ จะส ัน้ลง
ตามนัน้ และเดอืนของการสมคัรจะถูกระบุอย่างถูกตอ้งใน RC / AP   

4.5 การเปลีย่นแปลงขอ้มูลทีใ่หไ้วใ้นแอปพลเิคชนั: 
หากมกีารเปลีย่นแปลงใดๆ กบัขอ้มูล (เชน่ ชือ่) ทีผู่ส้มคัรใหไ้ว ้ หรอืผูส้มคัรตอ้งการแกไ้ขหรอืใหข้อ้มูลเพิม่เตมิเกีย่วกบัใบสมคัรทีย่ืน่ในระหว่าง
ขัน้ตอนการประมวลผลใบสมคัร จะตอ้งแจง้ EDB เป็นลายลกัษณอ์กัษรทนัท ี การเปลีย่นแปลงใด ๆ จะตอ้งแจง้ให ้EDB ทราบภายใน 30 วนัตามปฏทินิ
นับจากวนัทีเ่กดิการเปลีย่นแปลง  การแจง้เตอืนเป็นลายลกัษณอ์กัษรตอ้งมกีารลงนามอย่างถกูตอ้งและส่งพรอ้มกบัสําเนาของเอกสารสนับสนุนที่
เกีย่วขอ้งไปยงั EDB  ในกรณีทีจํ่าเป็น EDB อาจขอขอ้มูลเพิม่เตมิจากผูส้มคัรเพือ่ดําเนินการกบัใบสมคัร  หากผูส้มคัรไม่ใหข้อ้มูลทีจํ่าเป็น ภายใน 30 
วนัตามปฏทินินับจากวนัทีข่อขอ้มลูเพิม่เตมิ การสมคัรจะถอืว่าไม่ถูกตอ้งโดยอตัโนมตั ิ  การสมคัรหลายรายการจากผูส้มคัรคนเดยีวกนัอาจทําใหก้าร
ดําเนินการสมคัรล่าชา้ 

 

4.6 ใบสมคัรสําหรบัการประเมินซํา้: 

 หากผูส้มคัรไม่เห็นดว้ยกบัผลการประเมิน พวกเขาอาจยืน่คํารอ้งเป็นลายลกัษณอ์กัษรถงึ EDB เพือ่รบัการประเมินใหม่ ภายใน 30 วนัตามปฏทินิ นับ
จากวนัทีอ่อกหนังสอืแจง้ผล โดยระบุเหตุผลโดยละเอยีดและเอกสารหลกัฐานเพื่อสนับสนุนการสมคัร หากม ี ใบสมคัรสําหรบัการประเมนิซํา้จะตอ้งลง
นามโดยผูส้มคัร  การประเมนิคุณสมบตัอิกีคร ัง้โดยปกตจิะใชเ้วลาหกถงึแปดสปัดาห ์

4.7 การสมคัรขอรบัความชว่ยเหลอืทางการเงินอืน่ๆ:  
4.7.1 ภายใต ้ “โครงการ” รฐับาล HKSAR จะใหเ้งินชว่ยเหลอืแก ่ NPM KGs ในทอ้งถิน่ทีม่สีทิธิ ์  ครอบครวัทีข่ดัสนอาจยืน่ขอกบัสํานักงานเงนิ

ชว่ยเหลอืนักเรยีน( SFO ) ของหน่วยงานชว่ยเหลอืทางการเงินแกค่รอบครวัคนทํางานและนักเรยีน ( WFSFAA ) แยกกนั เพือ่ขอรบัความ
ชว่ยเหลอืทางการเงินภายใตโ้ครงการลดหย่อนค่าธรรมเนียมโรงเรยีนอนุบาลและศูนยด์ูแลเด็ก (“ KCFRS ”) และเงินชว่ยเหลอืทีเ่กีย่วขอ้งกบั
โรงเรยีนสําหรบันักเรยีนช ัน้อนุบาล (“เงนิชว่ยเหลอื- KG ”)  ผูส้มคัรทีเ่ป็นนักเรยีนของ KG ทีม่สีทิธิซ์ ึง่ม ี RC ทีถู่กตอ้งจะไดร้บัการยกเวน้
ค่าธรรมเนียมภายใต ้KCFRS (ถา้ม)ี และครอบครวัเงินชว่ยเหลอื- KG  ทีส่มคัรโครงการความชว่ยเหลอืทางการเงินของนักเรยีนขา้งตน้จะตอ้ง
เป็นไปตามขอ้กาํหนดคุณสมบตัขิองโครงการทีเ่กีย่วขอ้ง  ผูส้มคัรใหม่ควรส่งคนื "แบบฟอรม์ใบสมคัรครวัเรอืนสําหรบัโครงการความ
ชว่ยเหลอืทางการเงินสําหรบันักเรยีน ( 2024/25 )" ทีก่รอกเสรจ็แลว้ไปยงั SFO ผ่านการส่งทางออนไลนห์รอืทางไปรษณียโ์ดยเรว็ทีสุ่ดเร ิม่
ต ัง้แต่เดอืนกรกฎาคม 2024  แบบฟอรม์ใบสมคัร ขัน้ตอนการสมคัร และรายละเอยีดของโครงการทีเ่กีย่วขอ้งสามารถดูไดท้ีเ่ว็บไซตข์อง 
WFSFAA 

4.7.2 ผูป้กครองทีไ่ดร้บัความชว่ยเหลอืประกนัสงัคมแบบครอบคลุมกบัเด็กทีจ่ะเขา้เรยีนใน KGs ในปีการศกึษา 2024/25 เชน่เดยีวกบัผูป้กครอง
ของเด็กกอ่นประถมศกึษาคนอืน่ๆ จะตอ้งสมคัรกบั EDB สําหรบั RC เพือ่ใชเ้ป็น เอกสารสําหรบัการลงทะเบยีนกบั NPM KG ในพืน้ทีท่ีม่สีทิธิ ์
ภายใต ้"โครงการ" 

5. การจดัหา / การจดัการขอ้มูลส่วนบุคคล   
5.1 ผูส้มคัรมหีน้าทีร่บัผดิชอบในการกรอกแบบฟอรม์ใบสมคัรใหค้รบถว้นตามความเป็นจรงิและจดัเตรยีมเอกสารประกอบทัง้หมด  

ผูส้มคัรควรอ่าน "รายการตรวจสอบสําหรบัการส่งใบสมคัร" ในหน้า 6 เพือ่ใหแ้น่ใจว่าไดเ้ตรยีมเอกสารประกอบทีจํ่าเป็นสาํหรบั
การสมคัร  EDB จะประเมนิคุณสมบตัขิองเด็กตามขอ้มูลทีผู่ส้มคัรใหม้า  ขอ้มูลไม่เพยีงพออาจนําไปสู่ความล่าชา้ในการ
ประมวลผล หรอืแมแ้ต่ทําใหใ้บสมคัรขาดคณุสมบตัสิําหรบัการประมวลผลตอ่ไป ส่งผลใหใ้บสมคัรเป็นโมฆะโดย EDB 

5.2  ขอ้มูลส่วนบุคคลทีใ่หไ้วใ้นใบสมคัรและขอ้มูลเสรมิใด ๆ (เชน่ เอกสารระบุตวัตนทีข่าดหายไป) ทีใ่หไ้วต้ามคําขอของ EDB จะถูกใชโ้ดย EDB เพือ่
วตัถุประสงคอ์ย่างนอ้ยหน่ึงอย่างต่อไปนี:้  

(i) กจิกรรมทีเ่กีย่วขอ้งกบัการประมวลผล การรบัรองความถูกตอ้งและการประเมนิคุณสมบตัแิละการตรวจสอบการโตแ้ยง้ของใบสมคัรสําหรบั
ใบรบัรองการลงทะเบยีนสําหรบัการเขา้ศกึษาในช ัน้อนุบาล เงินชว่ยเหลอืรายบุคคลและเงินชว่ยเหลอื ตลอดจนบรกิารดา้นการศกึษาที ่ EDB 
จดัหาให ้

(ii) กจิกรรมทีเ่กีย่วขอ้งกบัการจบัคู่ขอ้มูลส่วนบุคคลกบัฐานขอ้มูลของส่วนราชการ / หน่วยงานทีเ่กีย่วขอ้งอืน่ ๆ ทีเ่กีย่วขอ้งกบัการประมวลผล การ
รบัรองความถูกตอ้ง การประเมนิคุณสมบตัแิละการตรวจสอบการโตแ้ยง้ของใบสมคัรทีก่ล่าวถงึใน (i) ขา้งตน้ 

(iii) กจิกรรมทีเ่กีย่วขอ้งกบัการจบัคู่ขอ้มูลส่วนบุคคลภายในฐานขอ้มูลของ EDB เพือ่วตัถุประสงคใ์นการตรวจสอบ/ปรบัปรุงบนัทกึของ EDB และ 
(iv) กจิกรรมเกีย่วกบัการรวบรวมสถติ ิงานวจิยั และสิง่พมิพข์องทางราชการ 

5.3  ขอ้มูลส่วนบุคคลทีผู่ส้มคัรใหไ้วจ้ะเปิดเผยต่อบุคคลทีท่ํางานใน EDB นอกเหนือจากนี ้ อาจถูกถ่ายโอนหรอืเปิดเผยต่อคู่สญัญาหรอืในสถานการณ์
ดงัต่อไปนี:้-  

 (i)  สํานักงานและแผนกอืน่ๆ ของรฐับาล รวมถงึแผนกตรวจคนเขา้เมืองและสํานักงานการเงินนักเรยีน เพือ่วตัถุประสงคท์ีก่ล่าวถงึในวรรค 5.2 
ขา้งตน้;  

 (ii)  โรงเรยีนทีเ่กีย่วขอ้งกบัแบบฟอรม์สําหรบัวตัถุประสงคท์ีก่ล่าวถงึในวรรค 5.2 ขา้งตน้ 
 (iii)  บุคลากร ตวัแทน ผูใ้หบ้รกิาร หรอืองคก์ร รวมถงึบรษิทัทีใ่หบ้รกิารเตรยีมขอ้มูล ซึง่ว่าจา้งโดย EDB เพือ่ใหบ้รกิารหรอืคําแนะนําตาม

วตัถุประสงคท์ีก่ล่าวถงึในวรรค (a) ขา้งตน้ 
 (iv)  เมือ่ผูส้มคัรใหค้วามยนิยอมตามทีก่าํหนดไวใ้นการเปิดเผยดงักล่าว และ 
 (v)  เมือ่การเปิดเผยดงักล่าวไดร้บัอนุญาตหรอืจําเป็นภายใตก้ฎหมายหรอืคําสั่งศาลทีใ่ชบ้งัคบักบัฮ่องกง 

https://eform.cefs.gov.hk/form/edb005/en/
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5.4  การบดิเบอืนขอ้เท็จจรงิ การละเวน้ขอ้เท็จจรงิหรอืการเสนอขอ้มูลทีเ่ป็นเท็จจะนําไปสู่การขาดคุณสมบตัแิละอาจถูกดําเนินคด ี  

5.5  เอกสารทัง้หมดทีส่่งมาจะไม่ถูกส่งคนื ผูส้มคัรมสีทิธิร์อ้งขอการเขา้ถงึและแกไ้ขขอ้มูลส่วนบุคคลของตนเองทีถ่อืครองโดย EDB การขอเขา้ถงึหรอื
แกไ้ขขอ้มูลส่วนบุคคลควรทําเป็นลายลกัษณอ์กัษรถงึ Senior Clerical Officer (Kindergarten Administration 2)1 ที ่ P.O. Box 23179, Wan 
Chai Post Office, Hong Kong หรอืส่งอเีมลไปที ่scokga21@edb.gov.hk   

 
 
6. สอบถามรายละเอยีดเพิม่เตมิ  
6.1  ผูส้มคัรสามารถเยีย่มชมเว็บไซตข์อง EDB ที ่www.edb.gov.hk เพือ่ดูรายละเอยีดเกีย่วกบั “โครงการ” และการสมคัร RC สําหรบัการสอบถามเกีย่วกบั

การสมคัรเป็นรายบุคคล ผูส้มคัรสามารถโทรไปที ่ EDB ไดท้ี ่ 3540 6808/3540 6811 (เวลาทําการ: ตัง้แต่วนัจนัทรถ์งึวนัศุกร ์ 8.30 a.m. ถงึ 1.00 
p.m., 2.00 a.m. ถงึ 6.00 p.m. ปิดวนัเสาร ์อาทติย ์และวนัหยุดนักขตัฤกษ)์ หรอืระบบสอบถามทางโทรศพัทอ์ตัโนมตั ิ24 ชม. ที ่2891 0088  

 

B - หมายเหตุเกีย่วกบัวธิกีารกรอกแบบฟอรม์ใบสมคัร  
โปรดกรอกขอ้มูลลงในแบบฟอรม์ใหช้ดัเจนโดยใชป้ากกา หมกึสดีาํ หรอื สน้ํีาเงิน และกรอกส่วนที ่ I ไปจนถงึส่วนที ่ V ตามคําแนะนําทีไ่ดร้ะบุไวใ้นแบบฟอรม์ใบสมคัร 
และบนัทกึแนะนํา  

ส่วนที ่I    รายละเอยีดของผูส้มคัร  
 
1.1  ผูส้มคัรอาจเลอืกทีจ่ะระบุ “ชือ่เร ือ่ง” เพือ่อํานวยความสะดวกในการสือ่สารในอนาคต  
 
1.2  ผูส้มคัรควรใส่ชือ่ของตนเองเป็นภาษาองักฤษและภาษาจนีตาม ลําดบัเดยีวกบัทีร่ะบุไวใ้นเอกสารประจําตวัของตน หากเด็กไม่ไดเ้ป็นบุตรของ

คุณ คุณควรระบุความสมัพนัธข์องคุณกบัเด็กและจดัเตรยีมสําเนาเอกสารประจําตวัของบดิา / มารดาของเด็กพรอ้มหนังสอืมอบอํานาจ หากผูส้มคัร
ไม่สามารถจดัเตรยีมเอกสารทีเ่กีย่วขอ้งและเด็กในความปกครองของของคุณ โปรดแสดงหลกัฐานสนับสนุนทีเ่กีย่วขอ้ง หากเด็กไดร้บัอนุญาตใหอ้ยู่
ในฮ่องกงช ัว่คราว ผูส้มคัรจะตอ้งเป็นผูอุ้ปการะเด็กดว้ย (เชน่ ผูอ้ยู่ในอุปการะ) 

 
1.3  ผูส้มคัรควรกรอกหมายเลขบตัรประจําตวัประชาชนฮ่องกง (HKID) และส่งสําเนาบตัร HKID ทีย่งัไม่หมดอายุของตน หากไม่มบีตัร HKID ผูส้มคัร

จะตอ้งกรอกสว่นของ "เอกสารระบุตวัตนอืน่ๆ" และส่งสําเนาเอกสารระบุตวัตนอืน่ๆ ทีถู่กตอ้ง (เชน่ บตัรประจําตวัประชาชนแผ่นดนิใหญ่ เอกสารการ
เดนิทาง ฯลฯ) 

 
1.4  ทีอ่ยู่สําหรบัตดิต่อตอ้งเป็นทีอ่ยู่ในอาณาเขตของฮ่องกง หากผูส้มคัรไม่ไดอ้าศยัอยู่ในฮ่องกง โปรดระบุทีอ่ยู่ในฮ่องกงเพือ่ใชใ้นการตดิต่อทาง

จดหมายนอกเหนือจากทีอ่ยู่บา้น มฉิะน้ัน อาจส่งผลใหก้ารส่งผลการสมคัรทางไปรษณียไ์ปยงัผูส้มคัรล่าชา้  
 
ส่วนที ่II    รายละเอยีดของเด็ก   
2.1  เด็กทีต่อ้งกรอกรายละเอยีดตอ้งเป็นไปตามเกณฑค์ุณสมบตัทิีก่าํหนดไวใ้นย่อหนา้ 3.1 และ 3.2 ของส่วน A อายุขัน้ตํ่าของเด็กทีจ่ะลงทะเบยีนใน

ระดบั KG ทีส่อดคลอ้งกนัจะแสดงตามดา้นล่างนี:้  
  

เขา้รว่ม KGs ในปีการศกึษา 2024/25   
ระดบัช ัน้เรยีนทีเ่หมาะสม
สําหรบัการลงทะเบยีนเรยีน 

อายุของเด็ก ณ วนัที ่31 สงิหาคม 2024 

เนอสเซอร ี ่(เชน่ K1 ) อายุขัน้ตํ่า 2 ปี 8 เดอืน (เกดิในหรอืกอ่น วนัที ่31.12.2021) 

KG ทีต่ํ่ากว่า (เชน่ K2 ) อายุขัน้ตํ่า 3 ปี 8 เดอืน (เกดิในหรอืกอ่น วนัที ่31.12.2020 ) 

KG ตอนบน (เชน่ K3 ) อายุขัน้ตํ่า 4 ปี 8 เดอืน (เกดิในหรอืกอ่น วนัที ่31.12.2019 ) 

 
เขา้รว่ม KGs ในปีการศกึษา 2023/24   

ระดบัช ัน้เรยีนทีเ่หมาะสม
สําหรบัการลงทะเบยีนเรยีน 

อายุของเด็ก ณ วนัที ่31 สงิหาคม 2023 

เนอสเซอร ี ่(เชน่ K1) อายุขัน้ตํ่า 2 ปี 8 เดอืน (เกดิในหรอืกอ่น วนัที ่31.12.2020 ) 

KG ทีต่ํ่ากว่า (เชน่ K2) อายุขัน้ตํ่า 3 ปี 8 เดอืน (เกดิในหรอืกอ่น วนัที ่31.12.2019 ) 

KG ตอนบน (เชน่ K3) อายุขัน้ตํ่า 4 ปี 8 เดอืน (เกดิในหรอืกอ่น วนัที ่31.12.2018 ) 
 

2.2 ชือ่ภาษาองักฤษและภาษาจนี ควรเรยีงตามลําดบั ทีร่ะบุไวใ้นเอกสารระบุตวัตน 

2.3 เพือ่พสิูจนส์ถานะผูพํ้านักในฮ่องกงของเด็ก ผูส้มคัรควรส่ง สําเนาสูตบิตัรฮ่องกง (HKBC) (ทีม่คีําว่า "Established" แสดงในคอลมัน ์"Status of 
Permanent Resident") ของเด็ก     

 
หากไม่ม ีHKBC หรอื HKBC มคีาํว่า "Not Established" ผูส้มคัรจะตอ้งส่งสําเนาเอกสารระบุตวัตนทีถู่กตอ้งของเด็กอย่างใดอย่างหน่ึงดงัต่อไปนี ้
(พรอ้มกบัสําเนา HKBC หากม)ี -  
(a) ใบอนุญาตเขา้ประเทศอกีคร ัง้ของเขตบรหิารพเิศษฮ่องกง (HKSAR) 

(b) เอกสารระบุตวัตนของ HKSAR เพือ่วตัถุประสงคใ์นการขอวซีา่ (หนา้ 1 ถงึ 3) 

(c) หนังสอืเดนิทาง HKSAR 

(d) บตัรประจําตวัประชาชนถาวรของฮ่องกง 
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(e) ใบอนุญาตออกทางเดยีวและเอกสารประจําตวั HKSAR  สําหรบัวตัถุประสงคข์องวซีา่ 

(f) ใบอนุญาตเขา้ประเทศทีอ่อกโดยรฐับาล HKSAR หรอืเอกสารการเดนิทางทีอ่อกโดยประเทศ/ดนิแดนอืน่ทีไ่ดร้บัอนุญาตอย่างถูกตอ้งใหอ้ยู่โดย

ไม่มเีงือ่นไขการเขา้พกั (นอกเหนือจากขอ้จํากดัการเขา้พกั) ในฮ่องกง หรอื 

(g) ใบอนุญาตใหอ้ยู่ใน HKSAR (ID235B) 
 

หากเอกสารระบุตวัตนของเด็กอยู่ในประเภท (f) หรอื (g) ขา้งตน้ ผูส้มคัรและเด็กตอ้งแสดงสําเนาเอกสารเดนิทางทีถู่กตอ้งของตนเอง (รวมถงึหนา้ที่
แสดงรายละเอยีดผูถ้อื ฉลากวซีา่ล่าสุดทีอ่อกโดยกรมตรวจคนเขา้เมือง ของรฐับาล HKSAR และตราประทบั "Permission to remain" ล่าสุดทีอ่อก
โดยกรมตรวจคนเขา้เมอืง ระบุระยะเวลาพํานักตามกฎหมายล่าสุดของผูส้มคัรและเด็ก) ไปยงั EDB ดว้ย   

 
ส่วนที ่III     ขอ้มูลครอบครวัพเิศษอืน่ ๆ  
3.1  หากเด็กไม่ใชบุ่ตรของคุณ คุณควรระบุความสมัพนัธข์องคุณกบัเด็กและจดัเตรยีมสําเนาเอกสารประจําตวัของเด็กหรอืบดิา/มารดาของเด็กพรอ้ม

หนังสอืมอบอํานาจ หากผูส้มคัรไม่สามารถจดัเตรยีมเอกสารทีเ่กีย่วขอ้งได ้ และเด็กอยู่ภายใตก้ารปกครองของคุณ โปรดแสดงหลกัฐานสนับสนุนที่
เกีย่วขอ้ง 

 
ส่วนหน่ึง IV   ภาษาของการตดิต่อ   
4.1 ผูส้มคัรควรวงกลมภาษาของการตดิต่อ  หากไม่มกีารระบุ EDB จะอา้งองิถงึภาษาทีผู่ส้มคัรใชใ้นการกรอกแบบฟอรม์ใบสมคัรสําหรบัการตดิต่อทาง

จดหมาย    
ส่วนหน่ึง V    การรบัรองและการยนืยนั 
 
5.1 โปรดอ่านย่อหนา้ในบนัทกึแนะนําและลงนามในชอ่งว่างทีร่ะบุไวใ้นส่วนที ่ V การรบัรองและการยนืยนัของแบบฟอรม์ใบสมคัร  EDB จะไม่ดําเนินการ

กบัใบสมคัรหากส่วนนีไ้ม่ไดล้งนามอย่างถูกตอ้ง 
 
5.2       ผูส้มคัรสามารถดูตวัอย่างแบบฟอรม์ทีก่รอกแลว้ทีแ่นบมาใน ภาคผนวก 
 
 

C - หมายเหตุเกีย่วกบั RC / AP ทีจ่ะออก 
 
1.1       RC / AP เป็นเอกสารการลงทะเบยีนสําหรบัเด็กทีจ่ะเขา้ KG ทีม่สีทิธิภ์ายใต ้"โครงการ"  ระยะเวลาทีม่ผีลบงัคบัใชข้อง RC / AP น้ันพิจารณาจากช ัน้

เรยีนและปีการศกึษาทีเ่ด็กทีม่สีทิธิส์มคัร / กาํลงัสมคัร ระยะเวลาพํานักทีถู่กตอ้งตามกฎหมายของเด็ก และวนัทีส่มคัร ไดร้บัจาก EDB โดยปกติ
ระยะเวลาทีใ่ชไ้ดจ้ะอยู่ในชว่งตัง้แต่ 1 ถงึ 3 ปี  รายละเอยีดแสดงไวใ้นตารางดา้นล่าง: 

 
การสมคัรสําหรบัปีการศกึษา 2024/25 

 

ระดบัช ัน้เรยีนทีจ่ะลงทะเบยีน ระยะเวลาทีม่ผีลบงัคบัใชข้อง RC / AP 

เนอสเซอร ี ่(เชน่ K1 ) ตัง้แต่เร ิม่ปีการศกึษา 2024/25 จนถงึสิน้ปีการศกึษา 2026/27 

KG ทีต่ํ่ากว่า (เชน่ K2 ) ตัง้แต่วนัที ่EDB จะไดร้บัใบสมคัรจนถงึสิน้ปีการศกึษา 2025/26 

KG ตอนบน (เชน่ K3 ) ตัง้แต่วนัที ่EDB จะไดร้บัใบสมคัรจนถงึสิน้ปีการศกึษา 2024/25 
 

การสมคัรสําหรบัปีการศกึษา 2023/24 
 

ระดบัช ัน้เรยีนทีจ่ะลงทะเบยีน ระยะเวลาทีม่ผีลบงัคบัใชข้อง RC / AP 

เนอสเซอร ี ่(เชน่ K1 ) ตัง้แต่วนัที ่EDB ไดร้บัใบสมคัรจนถงึสิน้ปีการศกึษา 2025/26 

KG ทีต่ํ่ากว่า (เชน่ K2) ตัง้แต่วนัที ่EDB จะไดร้บัใบสมคัรจนถงึสิน้ปีการศกึษา 2024/25 

KG ตอนบน (เชน่ K3) ตัง้แต่วนัที ่EDB ไดร้บัใบสมคัรจนถงึสิน้ปีการศกึษา 2023/24 
 

โปรดทราบว่าเด็กทีม่สีทิธิแ์ต่ละคนทีม่ ี RC มสีทิธิเ์รยีนอย่างต่อเน่ืองใน KG(s) ทีม่สีทิธิเ์ป็นเวลาสูงสุดสามปีการศกึษา โดยปกติ
ระยะเวลาทีม่ผีลบงัคบัใชจ้ะไม่ถูกขยายออกไป หากผูป้กครองจดัใหบุ้ตรหลานเรยีนซํา้ในระดบัหน่ึงและไดร้บัการศกึษาของ KG 
นานกว่า 3 ปีเน่ืองจากการพจิารณาส่วนตวั (เชน่ เงื่อนไขส่วนตวัของเด็ก ปัจจยัดา้นครอบครวั การเปลีย่นโรงเรยีน ฯลฯ) 
ผูป้กครองจะตอ้งชําระค่าเรยีนเต็มจํานวนก่อนหกัเงินชว่ยเหลอืตามโครงการ ภายใตส้ถานการณพ์เิศษ ผูป้กครองอาจยืน่ขอต่อ
อายุ RC ได ้ การสมคัรขอขยายอายุ RC จะไดร้บัการพจิารณาโดย EDB เป็นกรณีไปสําหรบันักเรยีนทีม่คีวามตอ้งการพเิศษ 
ผูส้มคัรตอ้งแสดงหลกัฐานทีเ่กีย่วขอ้ง เชน่ รายงานการประเมนิทีอ่อกโดยแพทยห์รอืผูป้ระกอบวชิาชพีทีเ่กีย่วขอ้ง (เชน่ กุมาร
แพทย ์จติแพทย ์นักจติวทิยาการศกึษา นักจติวทิยาคลนิิก ฯลฯ) ยนืยนัความตอ้งการพเิศษของเด็กและความจําเป็นทีเ่ด็กจะตอ้ง
ศกึษาต่อใน KG เป็นระยะเวลานานกว่าปกตสิามปี 
 
นอกจากน้ี เพือ่ใหโ้ครงการ-KG เบกิจ่ายเงินชว่ยเหลอืสําหรบัหน่ึงเดอืน นกัเรยีนทีม่สีทิธิเ์รยีนใน KG นัน้ตอ้งเขา้เรยีนในเดอืน
นัน้  โดยทัว่ไป หากนักเรยีนขาดเรยีนตลอดทัง้เดอืน (เชน่ ขาดเรยีนทุกวนัในเดอืนนั้นๆ) เงินชว่ยเหลอืในส่วนทีเ่กีย่วกบันกัเรยีน
สําหรบัเดอืนนัน้จะไม่ถูกเบกิจ่ายใหก้บั KG ทีเ่กีย่วขอ้ง ผูป้กครองจะตอ้งชาํระค่าเล่าเรยีนเต็มจํานวนก่อนหกัเงินชว่ยเหลอืตาม
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โครงการตามทีป่รากฏใน “หนงัสอืรบัรองค่าธรรมเนียม” ของ KG ทีเ่ด็กถูกรบัเขา้เรยีน  หากมสีถานการณพ์เิศษใดๆ (เชน่ ขาด
เรยีนเน่ืองจากเจ็บป่วยตลอดทัง้เดอืน) เมือ่ไดร้บัเหตุผลและเอกสารหลกัฐาน (ครอบคลุมวนัเรยีนทัง้หมดของเดอืนทีข่าดเรยีน) 
จากผูป้กครอง โรงเรยีนอาจยืน่ขอเงินชว่ยเหลอืสําหรบัเดอืนนัน้กบั EDB แต่ละกรณีจะไดร้บัการพจิารณาตามขอ้ดขีองแต่ละ
บุคคล  อย่างไรก็ตาม หากนักเรยีนขาดเรยีนทัง้เดอืนเกีย่วขอ้งกบัการท่องเทีย่ว การเบกิจ่ายเงินชว่ยเหลอืสําหรบักรณีเหล่าน้ีจะ
ไม่ไดร้บัการพจิารณา 
 

1.2  EDB จะแจง้ผลใหผู้ส้มคัรทราบทางไปรษณีย ์ เน่ืองจาก RC / AP จะถูกส่งทางไปรษณียไ์ปยงัทีอ่ยู่สําหรบัตดิต่อทีบ่า้น / ฮ่องกงของผูส้มคัร ดงัน้ัน 
ผูส้มคัรจงึตอ้งตรวจสอบใหแ้น่ใจว่าทีอ่ยู่สําหรบัตดิต่อทีบ่า้น / ฮ่องกงน้ันระบุไวอ้ย่างถูกตอ้งในแบบฟอรม์ใบสมคัร ในกรณีทีผู่ส้มคัรเปลีย่นทีอ่ยู่
บา้น / ทีอ่ยู่ตดิต่อในฮ่องกงในระหว่างการสมคัร การเปลีย่นแปลงดงักล่าวจะตอ้งแจง้ให ้EDB ทราบเป็นอย่างแรก มฉิะน้ัน RC / AP อาจไม่ถูกส่งทาง
ไปรษณียไ์ปยงัผูส้มคัร และผูส้มคัรจะตอ้งรบัผลทีต่ามมา รวมถงึไม่สามารถรบัเขา้ KGs   

1.3   การสูญหายหรอืเสยีหายของ RC / AP จะตอ้งรายงานไปยงั EDB ที ่3540 6808 / 3540 6811 หรอืระบบสอบถามทางโทรศพัทอ์ตัโนมตั ิตลอด 24 
ช ัว่โมงที ่2891 0088 เพือ่ให ้EDB สามารถยกเลกิ RC / AP ได ้RC / AP ทีไ่ม่ถูกตอ้ง แมว้่าจะกูค้นืแลว้ จะไม่ไดร้บัการยอมรบัเป็นเอกสารสําหรบั
การลงทะเบยีนกบั KGs ผูส้มคัรอาจยืน่ขอออก RC / AP ใหม่จาก EDB โดยเสยีค่าใชจ่้าย       

*******************************************************************************************  
รายการตรวจสอบสําหรบัการส่งใบสมคัร (โปรดทําเครือ่งหมายในชอ่งทีเ่หมาะสมสําหรบัการดําเนินการทีเ่สรจ็สมบูรณ)์ 

 
1. กรอกแบบฟอรม์ใบสมคัรและสว่นที ่V การรบัรองและการยนืยนัถูกตอ้งหรอืไม่?  

2. มกีารแนบสําเนาเอกสารประจําตวัของคุณมาดว้ยหรอืไม่?  

3. มกีารแนบสําเนาเอกสารประจําตวัของเด็กทุกคนหรอืไม่?  
4. หากเด็ก ไม่ใช ่ บุตรของคุณ คุณไดร้ะบุความสมัพนัธข์องคุณกบัเด็กในส่วน ที ่ III ของแบบฟอรม์ใบสมคัรพรอ้มหลกัฐาน

สนับสนุนทีเ่กีย่วขอ้ง (สําเนาเอกสารประจําตวัและหนังสอืมอบอํานาจของบดิา / มารดาของเด็ก) หรอืไม่ 
 

5. คุณไดร้ะบุทีอ่ยู่ในการตดิต่อในฮ่องกงหรอืไม่?  
6.    สําหรบัการสมคัรทางไปรษณีย ์คุณไดท้ําเคร ือ่งหมายทีอ่ยู่ทางไปรษณียท์ีถู่กตอ้งของ EDB (PO Box 23179, Wan Chai Post 

Office, Hong Kong) และตดิค่าส่งไปรษณียเ์พยีงพอสําหรบัส่งใบสมคัรทางไปรษณียห์รอืไม่ โปรดทราบว่ารายการจดหมายที่
ชาํระเงนิตํ่ากว่าเกณฑจ์ะถูกกาํจดัโดย Hongkong Post 

 
 

7. คุณไดเ้ก็บสําเนาใบสมคัรทีก่รอกครบถว้นแลว้ไวห้รอืไม่?  
   
 
 
………………………………………………………………………………………………………………………...................…………...................…………....................... 
 
 

โปรดส่งสําเนาเอกสารประกอบทีจํ่าเป็นพรอ้มกบัแบบฟอรม์ใบสมคัรทีก่รอกครบถว้นถูกตอ้งไปยงั EDB  
 
ทีอ่ยู่ตดิต่อทางจดหมาย 
ทีอ่ยู่                                        

 

 

 

Education Bureau  
P.O. Box 23179, Wan Chai Post Office, Hong Kong  
“Application for Registration Certificate for Kindergarten  
Admission” 



Note: This form is valid from 1st September 2023 to 31st August 2024 and also applicable to application for Kindergarten Admission Pass. 
EDB 193E 

 APPLICATION FOR REGISTRATION CERTIFICATE 
FOR KINDERGARTEN ADMISSION 

(For staple) 

(Parents are required to submit an application between September and November 2023 
for their child(ren) going to study in Nursery Class (K1) in the 2024/25 school year) 

# Please circle the appropriate box

Part I Particulars of Applicant (normally the applicant must be the parent of the child or else please specify in Part III with relevant supporting proofs） * Optional to fill in

1. Title* # 1 Mr. 2 Ms. 3 Miss For Office Use 

2. Name in English
(in the same order as stated on the 
identity document)

3. Name in Chinese

4. Identity Document Type & No.
(please refer to para 1.3 of Part B of the 
Guidance Notes)

# A HKID Card No: (   ) 
B Other Identity Document: _____________________  Document No: ___________________ 

○1  

A 

5. Year of Birth Y T 

6. Home Address Flat Floor Block X 

Name of Building 4 

Estate / Village

No. & Name of Street ○5  

District F M 

Area # 1 HK 2 KLN 3 NT 
7. Correspondence Address in HK 

(please leave blank if it is the same as the 
home address)

Flat Floor Block 
○2  

Name of Building H 

Estate / Village S 

No. & Name of Street N 

District U 

Area # 1 HK 2 KLN 3 NT 

8. Local Contact Telephone No.  (mobile*) (home) 
For receiving “Acknowledgement of Application”

Part II Particulars of child(ren) 
(particulars of other child(ren) not applying for or already applied for Registration Certificate for Kindergarten Admission / Kindergarten Admission Pass NOT required)

1.a. Name in English (mandatory)
(in the same order as stated on the 
identity document)

○3  

A E S 

b. Name in Chinese B F R 

c. Identity Document Type & No.
(please refer to para 2.3 of Part B of the 
Guidance Notes)

# A HK Birth Certificate No: (  ) 
B HKID Card No:         (   ) 
C Other Identity Document: _____________________ Document No: ___________________ 

C G 3 

D H 

d. Date of Birth Y M D ○6  

e. Relationship with Applicant # A Child B Other (please specify in Part III with relevant supporting proofs) 0 T V 

f. School Year Applying for
(please refer to para 2.1 of Part B of the 
Guidance Notes)

# C 2024/25 school year E 2023/24 school year 
○8  

g. Class Applying for
(with regard to the school year selected in item f)

# N Nursery Class (K1) L Lower Class (K2) U Upper Class (K3) F M 

2.a. Name in English (mandatory)
(in the same order as stated on the 
identity document)

○4  

A E S 

b. Name in Chinese B F R 

c. Identity Document Type & No.
(please refer to para 2.3 of Part B of the 
Guidance Notes)

# A HK Birth Certificate No:         (   ) 
B HKID Card No:         (   ) 
C Other Identity Document: _____________________ Document No:  ___________________ 

C G 3 

D H 

d. Date of Birth Y M D ○7  

e. Relationship with Applicant # A Child B Other (please specify in Part III with relevant supporting proofs) 0 T V 

f. School Year Applying for
(please refer to para 2.1 of Part B of the 
Guidance Notes) 

# C 2024/25 school year E 2023/24 school year 

○9  

g. Class Applying for
(with regard to the school year selected in item f)

# N Nursery Class (K1) L Lower Class (K2) U Upper Class (K3) F M 

(Please read carefully the Guidance Notes before filling in the application form)

 H   A   N    C  T    A    I M   A   N

陳陳       大大大       文 

T    S    U    I Y    A   N

T    S    U    I

A 1    2    3    4    5    6      7

M   A   N
H   O    U    S    E
E    S     T    A   T    E

K   W   A    I  C   H    U   N    G

C    H   A    N   T    A    I M    I    N   G

陳陳       大大       明  

S 4    5    6    7    8    9      0

9   1   2    3   4   5   6   7  2   3   4   5   6   7   8   9
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Part III Other Special Family Information
If you have filled in Part II particulars of any child who is not a child of yours, please specify your relationship with the child.  Please also provide 
copy of the identity document and authorisation letter of the child’s father / mother.  If such documents cannot be presented, and the child is now 
under your guardianship, please provide relevant supporting proofs.  

For Office Use 

○10  

Relationship with the child (Please specify) _________________________________________________________________________ 7 

Part IV Language of Correspondence 

1. Language of correspondence # C Chinese E English 

Part V Undertaking and Declaration 
1. The Government of the Hong Kong Special Administrative Region (hereafter referred to as “HKSAR Government”) has implemented the Kindergarten (KG) Education Scheme

(hereafter referred to as “Scheme”) with effect from the 2017/18 school year.  As the HKSAR Government is to consider and process the application for a “Registration Certificate for 
Kindergarten Admission” (hereafter referred to as “RC”) or “Kindergarten Admission Pass” (hereafter referred to as “AP”) for my dependent(s) (particulars of whom are provided in
Part II of this Form) (hereafter individually or collectively referred to as “Child”) according to the “Scheme”, I (that is, the undersigned with my particulars being provided in Part I of 
this Form) hereby acknowledge and agree as set out in Clauses 2 to 10 below. 

2. I have carefully read and fully understood the “Guidance Notes on Application for Registration Certificate for Kindergarten Admission” (hereafter referred to as “Guidance Notes”).  I 
hereby undertake that I shall comply with and ensure the Child will comply with all requirements and specifications set out in the “Guidance Notes” (as may from time to time be 
amended by the HKSAR Government) and such other requirements and directions from time to time be issued by the HKSAR Government regarding the application for and the 
conditions on use of the RC or AP. 

3. I understand and agree that the RC or AP is only applicable to the eligible Child covered under the “Scheme” for registration in an eligible local non-profit-making KG under the
“Scheme”. 

4. I understand the validity period of RC, in general, is 3 years.  If the parents arrange for their children to repeat their study in certain level and hence receive KG education for more
than 3 years due to personal consideration (e.g. individual conditions of the children, family factors, changing schools, etc.), the parents have to pay full school fee before deduction of 
subsidy under the Scheme. Under special circumstances, parents may apply for extension of the validity period of the RC.  Application for extension of the validity period of RC will
only be considered by the Education Bureau (EDB) on a case-by-case basis for students with special needs.  The applicant must provide relevant proof, for example, an assessment 
report issued by the relevant registered medical practitioner or professional (e.g. paediatrician, psychiatrist, educational psychologist, clinical psychologist, etc.), confirming special
needs of the child and the need for the child to pursue KG education for a period longer than the normal three years. 

5. I understand, for a Scheme-KG to be disbursed with subsidy for a month, an eligible student studying in that KG must have attended classes in that month.  In general, if students have
been absent from school for an entire month (i.e. absent for all school days of a specific month), subsidy in respect of the student for that month would not be disbursed to the KG 
concerned; parents are required to pay full school fees before deduction of subsidy under the Scheme as shown on the “Fees Certificate” of the KG to which the child is admitted.  If 
there are any special circumstances (e.g. absence due to illness for the entire month), upon receipt of justifications and documentary proof (covering all school days of the absent month) 
from parents, schools may apply to EDB for subsidy for that month.  Each case would be considered on its individual merits.  However, if the whole-month absence of students 
involves touring, disbursement of subsidy for these cases would not be considered. 

6. I hereby undertake and warrant that information, supporting documents supplied and representations (hereafter collectively referred to as “information”) made by me or on my behalf
from time to time in relation to this application are accurate and complete.  I understand that EDB will process the application based on the information.

7. If (I) any representation given by me or on my behalf in this Undertaking and Declaration is incorrect or misleading or if a false instrument is provided; or (II) if I fail to comply with
any provisions of this Undertaking and Declaration, without prejudice to any powers, rights and remedies that the HKSAR Government may have under this Undertaking and Declaration
or in law, the HKSAR Government shall be entitled to immediately invalidate this application or, as the case may be, immediately invalidate the RC or AP issued; and I may be liable
to litigation and / or criminal prosecution. 

8. Personal Information Collection Statement
I understand and agree:

Purpose of Collection
(a) The personal data provided by the applicant in this form will be used by EDB for one or more of the following purposes:

(i) Activities relating to the processing, authentication and assessment on eligibility and counter-checking of the application for Registration Certificate for Kindergarten
Admission, individual grant and subsidy as well as education service provided by EDB; 

(ii) Activities relating to matching of the personal data with the database of other relevant Government bureaux / departments in connection with the processing, authentication,
assessment on eligibility and counter-checking of the application mentioned in (i) above; 

(iii) Activities relating to matching of the personal data within the database of EDB for purposes of verifying / updating records of EDB; and
(iv) Activities relating to compilation of statistics, research and Government publications.

(b) The provision of personal data required by this form and during the processing of this form is obligatory.  In the event that the applicant does not provide those personal data, 
EDB may not be able to handle or further process the application. 

Classes of Transferees 

9. This Undertaking and Declaration shall be governed by and construed in accordance with the laws of Hong Kong, I and the HKSAR Government shall irrevocably submit to the exclusive
jurisdiction of the Courts of Hong Kong. 

10. I have read the provisions of this Undertaking and Declaration carefully and fully understood my obligations and liabilities under this Undertaking and Declaration.

Signature of Applicant: 

Date: Y M D 
○11
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Checklist for Submission of Application

樣
本
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 2    0    2    3  0    9 2    1

1. Has the application form been correctly filled in and Part V Undertaking and Declaration duly signed? 
2. Has copy of your identity document been attached?
3. Has copy of the identity document of all child(ren) been attached? 

4. If the child is not a child of yours, have you specified your relationship with the child in Part III of the application form with relevant supporting 
proofs (copy of the identity document and authorisation letter of father / mother of the child)? 

5. Have you provided the correspondence address in Hong Kong?
6. For application by post, have you written the correct postal address of EDB (P.O. Box 23179, Wan Chai Post Office, Hong Kong) and affixed 

sufficient postage to the envelope for mailing the application? Please note any underpaid mail items will be disposed of by the Hongkong Post. 
7. Have you retained a photocopy of the completed application form?

(c) The personal data provided by the applicant will be made available to persons working in EDB.  Apart from this, they may be transferred or disclosed to the parties or in the

circumstances listed below:- 

(i) other Government bureau and departments, including Immigration Department and Student Finance Office, for the purposes mentioned in paragraph (a) above; 

(ii) the school in which the form relates for the purposes mentioned in paragraph (a) above;

(iii) personnel, agent, service provider or organizations, including companies providing data preparation service, engaged by EDB to provide services or advice for purposes

mentioned in paragraph (a) above; 

(iv) where the applicant has given his / her prescribed consent to such disclosure; and

(v) where such disclosure is authorised or required under the law or court order applicable to Hong Kong.

Access to Personal Data 

(d) The applicant has the right to request access to and correction of his / her personal data held by EDB.  Request for access or correction of personal data should be made in 

writing to Senior Clerical Officer (Kindergarten Administration 2)1 at P.O. Box 23179, Wan Chai Post Office, Hong Kong or email to scokga21@edb.gov.hk. 
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